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Rikhi% b Eogs 5 Elaboramos as diretrizes do Municipio de Nagahama para a
Rt ELEL7: construcio de uma sociedade de coexisténcia multicultural

Aproximadamente 3 mil pessoas de nacionalidade estrangeira vivem em Nagahama. E o nlimero das que optam por permanecer
definitivamente vem crescendo.
O Municipio de Nagahama elaborou diretrizes basicas para a [constru¢do de uma sociedade de coexisténcia multicultural], na qual

todos os cidadaos, independente de sua nacionalidade, possam viver em harmonia. Yy ///

AR

@ Principio Fundamental

Construir uma sociedade de coexisténcia multicultural
com respeito e apoio miituo entre seus membros

Para concretizagio do principio fundamental, definimos as seguintes diretrizes bdsicas:
[Concientizacdo sobre a coexisténcia multicultural]

[Criacao de um ambiente social em que todos possam viver com comodidade]
[Formacdo de uma sociedade local dindmica, com esperanca e sonhos a realizar]

@ Medidas Basicas
Apoio na comunicacio Formacao da sociedade de coexisténcia multicultural local
Propiciar ambientes favordveis ao aprendizado do Promover a concientizacdo da coexisténcia multicultural,
idioma e da cultura japonesa, melhorar os meios de através do apoio a participacdo dos residentes estrangeiros
fornecimento de informagdes e consultas. nas organizagdes da comunidade local e através do apoio as
atividades de confraternizagao.

Apoio na vida cotidiana

; : : : N Desenvolvimento do sistema de promocao para a coexisténcia
Realizar melhorarias nos sistemas relacionados a

I . . multicultural
criacdo dos filhos, educacdo, ambiente de trabalho,
e também com relaciio & manutencio da satde, bem Realizar melhorarias no sistema de promog¢do da coexisténcia
estar social, seguranga e em casos de calamidades, multicultural, através da cooperagdo entre o governo
para criar um ambiente em que todos possam viver nacional, provincial e municipal e o trabalho conjunto entre a
com tranquilidade. administracdo municipal e os cidadaos.
Shimin Kyoudou Suishinka Tel.: 65-8711
[ E B LR BEREDT | 13 Guarde bem o Keijidoushazei Nouzei Shoumeisho
RENAREL TLAZE W (Certificado de pagamento do imposto sobre veiculos leves)

Guarde bem o Keijidoushazei Nouzei Shoumeisho, pois € necessdrio apresentd-lo ao realizar o Shaken (inspecdo obrigatéria) de
veiculos leves.
1.As pessoas que realizam o pagamento do Imposto sobre veiculos leves através de carnés
O carné possui no lado direito, a certificagdo de pagamento do imposto sobre veiculos leves. Utilize-o como comprovante.
Se devido a perda do comprovante, desejar a emissdo do Nouzei Shoumeisho, na Prefeitura ou Subprefeituras, ha casos em que
serd solicitado a apresentacio do recibo de pagamento
(durante aproximadamente um més apds o pagamento). Nouzei Sho“mfiSho

. FHRBER BERWB n&%ﬂfm =

2. As pessoas que realizam o pagamento do Imposto sobre = s T

veiculos leves através de débito automatico el |
O Nouzei Shoumeisho para o Shaken serd enviado em meados de

junho. Entre 3 a 5 de junho, serd emitido o Nouzei Shoumeisho do

ano anterior (valido até 20/junho/2013), devido a impossibilidade de
confirmar o pagamento dos impostos do ano fiscal 25 da era Heisei. ‘
Informacdes: ‘
Zeimuka Shiminzei - Kokuhoryou Group Tel.: 65-6508
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GUIA DE SAUDE Kenkou Suishinka Tel.: 65-7779 Hoken Center Takatsuki Bunshitsu (do lado oeste da
ETAZLY Subprefeitura de Takatsuki) Tel.: 85-6420 (em japonés)

EXAME PEDIATRICO/ ORIENTA(;AO Realizado no Hoken Center Azai e Takatsuki

AW - ik Hordrio de inscricdo: 13:00hs ~ 14:15hs. Prepare o Boshi-techou (caderno de satide materno- infantil) e o questiondrio do
Sukoyaka techou e aguarde na fila até o inicio da recepgdo (13hs).

Realizamos a explicagdo sobre o movimento [Book Start] nos exames pediatricos de 4 e 10 meses

[Trazer] <Todas as idades> Boshi-techou (caderneta de saide materno-infantil) e questiondrio do Sukoyaka techou

<Somente p/ exame de 4 meses > Toalha de banho

<Somente p/ exame de 1 ano e 8 meses> Escova de dentes e copo da crianga.

<Somente p/ exame de 2 anos e 8 meses> Escova de dentes, copo da crianca, e o resultado do exame de audi¢ao

<Somente p/ exame de 3 anos e 8 meses> Escova de dentes, copo e coleta de urina da crianga (em um recipiente limpo)

*O exame pedidtrico deve ser realizado no posto de satide da regido onde reside. Se deseja realizar em outro posto, favor entrar em contato
com o Kenkou Suishinka até 2 dias antes da data do exame. *Tradutor somente nos dias assinalados com O

Criancas de Nagahama, Azai, Biwa Criangas de Kohoku, Takatsuki,
Exame Destina-se (aos nascidos em...) Torahime Kinomoto, Yogo, Nishiazai
Data Tradutor Data
1 ~ 15 de fevereiro/2013 26 de junho O .
4 : ; 24 d h =
meses 16 ~ 28 de fevereiro/2013 28 de junho = ©Junho z
; 2 =
1 ~ 15 de agosto/2012 21 de junho O 5 . 2
10 2 20 d hi
fmeses 16 ~ 31 de agosto/2012 24 de junho g ©Junno a
1~1 t 2011 1 junh A =
1 ano e 5 de outubro/20 3de junho O - 13 de junho 2
8 meses 16 ~ 31 de outubro/2011 14 de junho 3 £
2 anos e 1~ 15 de outubro/2010 11 de junho O - . =
3 . = 10 de junho .
meses 16 ~ 31 de outubro/2010 12 de junho 2 =
~ ; 3 B
% anos e 1 ~ 15 de outubro/2009 4 de J.unho O 6 de junho 3
meses 16 ~ 31 de outubro/2009 5 de junho
Orientacao sobre gravidez, bebés e criancas Data: 6 de junho c/ tradutor Das 9:30hs ~ 11hs
Local: Sunsunland (Jifukuji-cho 4-36) Inscri¢do até 2 dias antes da data de realizagdo. Kenkou Suishinka Tel.: 65-7779

VACINACAO COLETIVA BCG

%M 7pi#%i  Realizado no Hoken Center Azai e Takatsuki  Hordrio de inscrigao: 13:00hs ~ 14:15hs.
Aguarde na fila até o inicio da recepcio as 13hs. Trazer: Boshi-techou (caderneta de satide materno-infantil), caderneta de vacinacdo do

Brasil (quem possuir), termdmetro, questiondrio para vacinagido do Sukoyaka techou.

Vacina Alvo — modo de vacinagdo Data Tradutor Local
BCG 1 dose. Criangas com mais de 3 meses completos até um dia antes de completar | 28 de maio gﬁﬁ‘;ﬁﬁg
(Tuberculose) |1 ano de idade. (Padrdo: entre 5 e 8 meses de idade) 3 de junho O Azai Bunshitsu

VACINA(;AO INDIVIDUAL s bifi#E Realizada em instituigdes médicas

[Teiki Yobousesshu (regular)]: contra contdgio da Hib (haemophilus influenzae tipo B), contra contdgio da pneumonia bacteriana infantil,
Tetravalente (DPT, Inativada Poliomielite), Triplice, Inativada Poliomielite, Sarampo-Rubéola, Encefalite Japonesa, Dupla (Difteria e
Tétano), contra contdgio do papiloma virus humano — HPV (prevencdo do cancer de colo de ttero)

[O que levar] Boshi-techou (caderneta de satide materno infantil), Hoken-sho (cartdo do seguro de satde), procuragido (quando outra pessoa
além dos pais e ou responsdveis for acompanhar a crianca na vacinagio). *E necessario realizar reserva diretamente na instituigio médica.
*Custo: gratuito (Porém, havera taxa se a crianga estiver fora da faixa etaria alvo de vacinagio) .

Na vacinacio preventiva, a época de vacinacio e o intervalo entre as doses de cada tipo sdo determinadas por Lei.
Programe sua agenda para que as vacinas possam ser aplicadas corretamente.

[Vacina que exige maior atencdo] Vacina contra contagio da Hib (haemophilus influenzae tipo B)

<1? etapa> Intervalo de 4 a 8 semanas entre as doses

<Refor¢o> Intervalo de 7 a 13 meses apoés a ultima dose da 1* etapa

FRICKREARAZEZHT  Atendimento no Nagahama Maibara Kyuujitsu Kyuukan Shinryoujo (Centro de Saiide Emergencial)

[Datas de atendimento] 26/mai, 2, 9, 16, 23, 30/jun (Miyashi-cho 1181-2, rota 8 em frente ao Hello work)

[Horério de atendimento] 9:00hs ~ 18:00hs *Ao consultar-se apresente o cartdo do seguro de saude

[Horirio de inscri¢io] 8:30hs ~ 11:30hs 12:30hs ~ 17:30hs (Hoken-sho), o cartdo de assisténcia social através do subsidio

[Local] Hoken Center Miyashi Bunshitsu de despesas médicas (Marufuku), caderneta de remédios, etc...
Tel.:65-1525 (somente em japonés) Informagdes: Kenkou Suishinka Tel.: 65-7779
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AR DIEEVE T Inicio do Exame Geral de Satide para Adultos
Os exames gerais de satide (e outros) para adultos terdo inicio a partir de junho. E possivel inscrever-se ao enviar o cartdo anexo no Kenkou

Zukuri Nitteihyou — Programagio anual para a manutencio da sauide, ou por telefone com o Kenkou Suishinka ou Takatsuki Bunshitsu.

Cupom para exame gratuito de cincer

Este cupom € enviado uma vez a cada 5 anos, e com ele a parte de encargo se torna gratuita.
Serdo enviados no final de maio as pessoas alvo neste ano fiscal.
Para maiores informagdes conferir a pagina 2 do Kenkou Zukuri Nitteihyou (em japonés).
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As pessoas inscritas no Kokumin Kenkou Hoken, favor apresentar o Tokutei Kenshin
Jushinken (cartao p/ realizacao do Exame de Satide Especifico)

O Tokutei Kenshin € realizado para estar a par do estado de avanco das doengas relacionadas
aos hébitos da vida cotidianas, e evitar seu agravamento.
-Pessoas entre 40 e 74 anos de idade s@o alvos do exame.
-Ao receber o cartdo no final de maio, favor realizar a reserva do Tokutei Kenshin realizado
no Sougou Kenshin (Exame Geral de Satide para Adultos) pelo Hoken Center ou nas institui¢des médicas.
- E necessdrio apresentar este cartio quando for realizar o exame. m—
Informagdes: Kenkou Suishinka Tel.: 65-7779 ———

BB RAERETH HIC T4 Preservacio do meio ambiente Medidas simples que podem ser praticadas em casa

Apresentamos a seguir algumas medidas e dicas sobre a redu¢@o do volume de lixo e perguntas frequentes sobre o modo de separar o lixo.
Como escolher os produtos reciclados — produtos de baixo impacto ambiental?
Procure adquirir produtos de baixo impacto ambiental, escolhendo aqueles com rétulos ecoldgicos como Eco Mark, Green Mark, etc...
Veja alguns abaixo:

2=l

Eco Mark

4 . . R Mark

Afixado em produtos considerados de baixo impacto . . -
Afixado em produtos que utilizaram papéis

ambiental e uteis na prote¢cdo ao meio ambiente. reciclados. O ndmero a direita indica a

Green Mark porcentagem de papel usado.

Afixado em produtos que utilizaram papel reciclado

(cadernos, papel sulfite, etc...)

Gyuunyuu Pack Sairiyou Mark ou Pack Mark
Afixado em produtos que utilizaram caixas de leite

PET/RHKL

PET Bottle Recycle Suishou Mark
Afixado em produtos que utilizaram garrafas PET

recicladas (roupas, recipientes, etc...).
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reciclados (papel higiénico, etc...)

Separacio do lixo Perguntas frequentes
P Caixas de doces, lencos descartdveis, tubos de papel sdo descartados como lixo queimavel?
R Visando a redu¢do do volume de lixo, favor descarta-los com o lixo recicldvel de papéis velhos, papelao.

Informagdes: Kankyou Hozenka Tel.: 65-6513

ON—T R ELET Aberta as inscricoes para o Concurso “Green Curtain” (cortina verde)

“Green Curtain” € uma cortina de plantas, e uma das medidas aplicadas para se passar o verdo de modo mais fresco e confortavel. Para
maior divulgacdo desta, realizaremos o Concurso “Green Curtain”. Contamos com a sua participagao.
[Requisitos para participar] Residéncias ou empresas no municipio que instalarem o “Green Curtain” utilizando plantas trepadeiras como
Asagao (ipoméia), Goya (momordica), etc...
[Categorias] Residencial - empresarial
[Modo de inscrigdo] Anotar os dados necessérios no formuldrio de inscrigdo,
anexar uma foto com vista geral e enviar a secio encarregada via postal ou por email.
*0 formuldrio de inscricdo estd a disposi¢ao no Kankyou Hozenka na Sede da

47{{{7'?&3 NezA

Prefeitura, no Fukushi Seikatsuka das Subprefeituras, em cada Kouminkan, no NLAYY. VINT, ¥ i
ALPLAZA Nagahama, AEON Nagahama ou por download através da homepage 4 \tjﬁ a‘{%}(\?@
da Prefeitura (em japonés). {7 ..:ﬁ r)s‘;‘ "z(
[Premiag@o] Dia 12 de outubro ’ﬁ’*{ *i?éﬁ
no [Nagahama-shi Shouhi Seikatsu Fair — Feira de Consumo de Nagahama] = a(\-”h/; oo

[Prazo para inscricdo] 13 de setembro (devem chegar até esta data)
[Local de Inscrigao] T526-8501 Takada-cho 12-34 Kankyou Hozenka
2° andar da Sede da Prefeitura Fax.: 65-6571 email.: kankyou@city.nagahama.lg.jp
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AR ZIEELES Apoiamos a constru¢ao da casa propria

Subsidiaremos parte da despesa de construcio da casa propria ou aquisicio de apartamentos novos construidos por empresas com sede em
Nagahama, com intuito de ativar a economia regional.
Alvo: 1. Pessoas que receberam a casa entre 1/abr a 31/dez de 2011, e ndo realizaram a solicitacdo na 1* Chamada para o subsidio;
2. Pessoas que receberam a casa entre 1/jan a 31/dez de 2012;

2* Chamada para o Subsidio (realizada uma vez por ano)
Periodo de solicitacdo: De 20/jun a 3/jul (exceto sabados e domingos) Das 9hs ~ 12hs e 13hs ~ 17hs *nio sdo aceitas solicitacdes via

postal [€ possivel realizar o download do formulario através da homepage da Prefeitura (em japonés)]
Local de solicitagdo: 2°andar da Sede da Prefeitura, Shoukaigishitsu

% Juutaku Shinchiku Joseikin (Subsidio pela constru¢@o de nova residéncia): No médximo 300.000 ienes
% Tennyuusha Juutaku Shinchiku Joseikin (Subsidio pela constru¢@o de nova residéncia por pessoas vindas de outras cidades): No
méximo 1.000.000 ienes (E necessério adquirir o terreno)
% Tennyuusha Juutaku Kaishuu Joseikin (Subsidio pela reforma de residéncia para pessoas vindas de outras cidades):
No médximo 200.000 ienes
*Cada subsidio serd fornecido dentro do valor de 5% do contrato (sem imposto) e do valor limite determinado.

Quem ¢ alvo do Subsidio?
Proprietdrio que construiu uma residéncia (nova) ou reformou (somente p/ pessoas vindas de outras cidades) para seu préprio uso.
Deve ter firmado contrato com empresa com sede em Nagahama, e a entrega da casa ao proprietario deve ocorrer entre 1° de abril de

2011 a 31 de dezembro de 2013.

O que significa pessoas vindas de outras cidades?
Sdo as pessoas que registraram seu endereco em Nagahama ap6s 1° de janeiro de 2011. Porém, excetuam-se aquelas que ja tiveram
endereco registrado em Nagahama no periodo entre 1° de janeiro a 31 de dezembro de 2010.

E possivel receber o subsidio com qualquer residéncia?

Existem algumas condicdes para receber o Subsidio para a construgdo de novas residéncias como: [Residéncias novas (inclui
aquisi¢do de casas construidas para venda, apartamentos)]; [Contrato superior a 5.000.000 ienes, com empresa com sede em
Nagahama], etc... No caso de reforma, somente para o Tennyuusha Juutaku Kaishuu Joseikin (Subsidio pela reforma de residéncia

para pessoas vindas de outras cidades). Entrar em contato para maiores informagdes.

Informacgdes (em japonés): Shoukou Shinkouka da Prefeitura de Nagahama Tel.: 65-8766

5 3 Fim B2 A e s L T < 5 Maio é o0 més da promocao do uso seguro da bicicleta no transito

Para o uso seguro da bicicleta devemos respeitar as cinco regras a seguir:
1.0Obrigatoriamente devemos transitar com a bicicleta na rua. Transitar pela calcada somente quando permitido.
2.Bicicletas devem transitar no lado esquerdo da rua.
3.Nas calcadas a prioridade € do pedestre. Procure transitar no lado préximo da rua.
4.Respeitar as regras de seguranga

-E proibido andar de bicicleta embrigado, em duas pessoas e em fila dupla
-E proibido andar de bicicleta segurando guarda-chuva, utilizando telefone
celular, ouvindo mdsica, etc...
-Ligar a lanterna a noite
-Respeitar o semaforo e parar obrigatoriamente nos cruzamentos.
5.Criancas devem utilizar capacetes.
Shimin Kyoudou Suishinka Tel.: 65-8722

)ra - YAY— - vx Rinko Monthly Marché (Mercado Mensal do Rinko)

Exposigao de aproximadamente 20 barracas que vendem roupas e artigos diversos usados e reciclados, artigos artesanais, doces, etc...
[Data e hordrio] Dia 26 de maio das 10hs a 15hs 3 Cancelado em caso de chuva
[Local] Kinrou Fukushi Kaikan Rinko (Minato-cho) Tel.: 65-2120 (em japonés)

6 HBLOBHISE AVISO SOBRE O PAGAMENTO DE IMPOSTOS DO MES DE JUNHO

1* Parcela do Shikenminzei (Imposto Provincial e Municipal)

1* Parcela do Kokumin Kenkou Hokenryou (Taxa do Seguro Nacional de Satide)

1* Parcela do Kaigo Hokenryou (Taxa do Seguro de Cuidados e Assisténcia)

Ao receber os carnés, procure efetuar o pagamento nas institui¢cdes financeiras, agéncias do correio ou lojas de conveniéncia até o dia 2
de julho de 2013.
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